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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT
DEPARTMENT OF HEALTH MINISTERE DE LA SANTE

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Publication after Assessment of a Substance — Releases of  Publication concernant I'évaluation d’une substance — Rejets de
Radionuclides from Nuclear Facilities (impact on non-human radionucléides des installations nucléaires (effets sur les espéces

biota) — Specified on the Priority Substances List autres que I'étre humain) — inscrite sur la Liste prioritaire
(Subsection 77(1) of theanadian Environmental Protection (paragraphe 77(1) de l&oi canadienne sur la protection de
Act, 1999 I'environnement (1999)

Whereas a summgiof a draft rgoort of the assessment of the Attenduqu’un résumé d’un naport provisoire de I'évaluation
substanceReleases of radionuclides from nuclear facilities (imd’une substance dénommBejets de radionucléides des installa-
pact on non-human biotagpecified on the Priorit Substances tions nucléaires (effets sur les espéces auiues I'étre humain)
List is annexed hereby, inscrite sur la Liste prioritaire, est ici annexe,

Notice therefore is hereby given that the Ministers of the Envi- Avis est donnépar lesprésenteque les ministres de I'Envi-
ronment and of Healtlpropose to recommend to Her Excellgnc ronnement et de la Santé proposent de recommander a Son Ex-
the Governor in Council thaReleases of radionuclides from ura-cellence la Gouverneurgénérale en conseifjue la substance
nium mines and mills and waste management almaadded to Rejets de radionucléides des mines, des usines d’extraction et des
the List of Toxic Substances in Schedule 1 to @@nadian Envi- installations de gestion des déchets d’uranisoit goutée sur la
ronmental Protection Act, 1999. Liste de I'annexe 1 de l&oi canadienne sur la protection de

I'environnement (1999)

Public comment period Délai pour recevoir les commentaires du public

As specified under subsection 77(5) of tBanadian Environ-  Selon le paragraphe 77(5) dellai canadienne sur la protec-
mental Protection Act, 199%ry person mg, within 60 days tion de I'environnement (1999)ans les 60 jours suivant la publi-
after publication of this notice, file with the Minister of the Envi-cation du présent avis, quiconque peut soumettre par écrit au mi-
ronment written comments on the measure the Minigbespose nistre de 'Environnement ses observations sur la mesure qui y est
to take and the scientific considerations on the basis of which theoncée et les considérations scieqtiéis lajustifiant. Tous les
measure is proposed. All comments must cite @anada Ga- commentaires doivent mentionner la Partie | deGazette du
zette Part |, and the date gdublication of this notice and be sentCanada et la date depublication duprésent avis, et étre enyés
to the Director, Commercial Chemicals Evaluation Branch, Deu Directeur, Direction de I'évaluation dggoduits chimgues
partment of the Environment, Hull, Quebec K1A OH3, (819fommerciaux, Ministére de I'Environnement, Hull (Québec) K1A
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953-4936 (Facsimile), or by electronic mail to the PSL Webma6H3, (819) 953-4936 (télépteur), ou par courriel a I'adresse
ter, PSL.LSIP@ec.gc.ca. PSL.LSIP@ec.gc.ca.

In accordance with section 313 of t@&anadian Environmental  Selon l'article 313 de ld.oi canadienne sur la protection de
Protection Act, 1999ary person whoprovides information in I'environnement (1999)quicomque fournit des rensgnements a
response to this notice, may submit, with the information, a r& suite de cet avis peut en méme temps demander que les rensei-
quest that it be treated as confidential. gnements fournis soient considérés comme confidentiels.

Annex Annexe

Summary of the Draft Report of the Assessment of the SubstanceRésumé du rapport provisoire de I'évaluation de la substance
Releases of Radionuclides from Nuclear Facilities (impact on rejets de radionucléides des installations nucléaires (effets sur les
non-human biota) Specified on the Priority Substances List espéces autres que I'étre humain), inscrite sur la Liste prioritaire

The impact of the release of radionuclides from nuclear facili- Les effets des fets de radionucléides des installations nu-

ties on non-human biota was assessed. Nuclear facilities includéaires sur les @gces autregue I'étre humain ont été évalués.

all agects of the uranium fuel chain, from migrand milling Les installations nucléaires couvrent tous les aspects de la pro-

through to power generation and waste magement. Althogh duction du combustible uranium (U), de [l'extraction et du

nuclear facilities release non-radioactive substances, (@etals, broyage a laproduction d’énegie et lagestion des déchets. Bien

organic chemicals), effects of such non-radioactive substanapse les installations nucléaires rejettent des substances non radio-

were not considered in this assessment. actives (par exemple, des métaux, des produits chimiques organi-
ques), les effets de telles substances non radioactives n’ont pas été
considérés dans la présente évaluation.

Because of the variety of industrial activities and processes thalOn a effectué des évaluatiopar secteurs a cause de la vaste
result in the release of a large number of radionuclides with dijamme d’activités et d@rocessusqui entrainent des jets de
ferent radiological half-lives, chemical, biological and environradionucléides yant des demi-vies et dgsopriétés chimgues,
mental properties, sectorial assessments were conducted. Thielogiques et environnementales différentes. Les secteurs et le
sectors and numbers of facilities considered are: five uraniumombre d’installations considérés sontaimines et usines d'ex-
mines and mills, two uranium refineries and converspiemts, traction de l'uranium, deux usines de raffgeaet de conversion,
three waste mamggment areas, and five nuclepower plants. trois installations degestion des déchets (IGD) et girtentrales
Heaw water production facilities were not included becausaucléaires. On n'gas inclus les installations daroduction de
there is noproduction, use or release of radionuclides from thed®au lourde parce gu’elles ne corportent pas de production,
facilities. d'utilisation ou de rejet de radionucléides.

Uranium (U) and thorium (Th) and their dgcahain daghter Pour les mines d'U, ce sont leges d'uranium et de thorium
radionuclides are the radionuclides of concern released fromalihsi que des produits de filiation de leur chaine de désintégration
mines, whereas U is the main radionuclide of concern releasgai préoccupent, alors que les radionucléides d’U sont la princi-
from U refining and conversion facilities. Radionuclides of conpale préoccyation pour les r¢ets des usines de raffiga et de
cern in tailims mangement areas ar@rimarily radium-226 conversion de I'U. Les radionucléidemitfréoccment dans les
5226Ra) and U, althogh other radionuclides (g., °H, *C, ®®Co, zones degestion des résidus sont surtouttRa et I'U, bienque
°Sr and™*’Cs) may also be important in some waste managemafiautres radionucléides (comme le tritiud], le **C, le ®°Co, le
areas. %Sy et 1e1*Cs) soient aussi importants dans certaines IGD.

Fission and activation products released from nuclear generattes produits de fission et d’activation jetéspar les centrales
ing stations include’H, “C, 5!Cr, *Mn, 5%Fe, %°Co, %Zn, ®°Sr, nucléaires sont I18H, le “C, le >'Cr, le >*Mn, le *Fe, le®Co, le
%7r, 1%Ru, 1?*Sh, 1213 1¥"Cs and'*‘Ce. Releases of radionu-%zn, le *Sr, le %°zr, le 1%Ru, le '*'Sb, le ***%, le *Cs et le
clides from these facilities are primarily to air or to water. Emist*’Ce. Les rgets de radionucléides de ces installations se font
sions to air will result in deposition of particle reactive radionusurtout dans l'atmgsére et dans l'eau. Les émissions dans
clides and increased scagimg of radionuclides from th@lume I'atmosphére créent des retombées de radionucléides sous forme
with distance from the source. Mobile radionuclides such as the particules etprovoquent une agmentation du balgege des
inert gases will disperse quickly and reach background conceadionucléides dypanache a une certaine distance de la source.
trations a short distance (few km) from the source. Most of tHees radionucléides mobiles comme lgaz inertes se digrsent
radionuclides released agmrticle reactive andpartition either rapidement et leur concentratiomae les concentrations de fond
from water to sediment or from air to soil. a courte distanceq(elques kilomeétres) de la source. Laus

grandepartie des radionucléidesjetés régissent auxparticules
et migrent de I'eau vers les sédiments ou de I'air vers le sol.

There are two modes of toxic action for the releases being asLes rgets évaluépossedent deux modes d’action tgxe : la
sessed; one is the chemical toxycif the elements released, andoxicité chimgue des éléments jetés et la toxicité radiofgique
the other is their radiological toxicity of the radionuclides redes radionucléides rejetés. Seul I'U peut avoir une toxicité chimi-
leased. Onf U has thepotential to result in chemical toxigit que, le mode normal de toxicité deslluants environnementaux.
Chemical toxicity is the normal mode of toxic effect for environLa toxicité radiolmique varie selon la dose deyanement et
mental contaminants. Radiotoxigitliffers in that radiation dose, celle-ci est constituée de la dose intepreduite par des radio-
the measure of radiation, results from radionuclides ipe@ted nucléides incqrorés aux tissus et de la dose extepreduite
in tissues (internal dose) and from external radionuclides (ext@ar des radionucléidegui émettent un rgonnement acent a
nal dose) that emit radiation adjacent to the organism. I'organisme.

For the chemical toxicity of U, releases are largely restricted to Pour cequi est de la toxicité de I'U, laplupart des rgets
the front and back ends of the nuclear fuel chain, the ngimimd viennent du début et de la fin de la chaine gleduction du
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milling of the U and the waste management. Comparison of realbmbustible nucléaire, soit I'extraction et le broyage de I'uranium

istic exposure values to estimated no effects values indicates pb{a gestion de ses déchets. La qmmaison des valeurs d'ex-

tential for localized harm for a number ofgamisms at several of position réalistes avec les valeurs estiméesyara aucun effet

the mining and milling areas and two of the three waste manageservé (VESEO) indique qu'il existe un potentiel d’effets nuisi-

ment areas examined. bles localiséspour certains aganismes danglusieurs zones
d’extraction et de brgage et dans deux des trois installations de
gestion des déchets examinées.

Risks to biota from exposure to ionizing radiation are also larg- Les risques pour le biote posés par I'exposition au rayonnement
est associated with the mining and milling of U, where compairienisant sont alement plus sérieux pour I'extraction et le
son of realistic egosure and no effects values ggests that broyage de I'U, la conparaison des valeurs réalistes de pex
localized harm mg be occurrig at some facilities. lonizig sition aux valeurs estimées yant aucun effet observé révélant
radiation released from thpower reactors is not g@ected to que des dommages localisés peuvent étre causés a certaines ins-
cause environmental harm. Releases from two waste managentalfdtions. On ne s’attengas a ceque le rgonnement ionisant
sites also are not expected to result in exposure of biota to harémis par les réacteurs nucléaires cause de dommages environne-
ful amounts ionizig radiation. Biota mg however be harmedyb mentaux. On ne s’attenghs nonplus a ceque les rgets de deux
exposure to ionizig radiation at one of the waste mageanent installations degestion des déchets causent uneyasktion du
areas examined. Current releases of ionizing radiation from ut@ete a des quantités nuisibles de rayonnement ionisant. Toute-
nium refineries and conversigolants are not epected to cause fois, le biote peut subir les effets d’'une exposition au rayonne-
environmental harm. Although it is possible that ionizing radianent ionisant a 'une des IGD examinées. On ne s’attend pas a ce
tion is harmirg aquatic oganisms near one U refingrthis is que le ryonnement ionisant desjets courants des usines de
likely attributable to waste management and operational practicgeffinage et de conversion de I'U provoquent des dommages envi-
of past decades. ronnementaux. Bien qu'il soit possible que le rayonnement ioni-
sant cause des domges aux oganismes quatiquespres d’'une
raffinerie d’'U, ceux-ci sont sans doute attribuables agés-
tion des déchets et aypratiques qérationnelles des décennies
passées.

Contributions toground level ozone formation, strafibeeric La contribution des radionucléides a la formation d’ozone au
ozone deletion and climate chage by radionuclides released to niveau du sol, a I'ppauvrissement de 'ozone strapberique et
the atmosphere from nuclear facilities are negligible. aux changements de climat est négligeable.

Based on available data concemithe effects from eposure A la lumiére des données gisnibles sur I'eposition & l'ura-

to both uranium and ionizing radiation, it has been concluded tha@itim et au rgonnement ionisant, oproposeque (i) les rgets de

(i) releases of radionuclides from uranium mines and mills arrddionucléides des mines, des usines d’extraction et des installa-

waste management areas are entering the environment in quaittits de gestion des déchets d’uranium entrent dans I'environ-

ties or concentrations or under conditions that have oy hewve nement en une quantité ou en une concentration ou dans des con-

an immediate or logrterm harmful effect on the environment orditions qui ont ou peuvent avoir un effet nocif immédiat ou a long

its biological diversity; (ii) releases of radionuclides from uraterme sur I'environnement ou sur sa diversité bgodpe; (i) les

nium refineries and conversion facilities apdwer and research rejets de radionucléides des installations de raffinage et de con-

reactors are not entering the environment in quantities or concerrsion de l'uranium ainsijue des réacteurs dmiissance et de

trations or under conditions that have oryrt@ve an immediate recherche n’entrerptas dans I'environnement en ugeantité ou

or long-term harmful effect on the environment or its biglcal en une concentration ou dans des conditiqnsont ou peuvent

diversity; and (iii) releases of radionuclides from nuclear facilitieavoir un effet nocif immédiat ou & lgnterme sur I'environne-

are not entering the environment in quantities or concentrationsment et sur sa diversité biamue; (iii) les rgets de radionu-

under conditions that constitute or yneonstitute a dager to the cléides des installations nucléaires n’entrent pas dans I'environne-

environment on which life depends. Therefore, it is proposed thatent en unequantité ou en une concentration ou dans des

releases of radionuclides from uranium mines and mills and wastenditions qui mettent ou peuvent mettre en daer I'envi-

manaement areas be considered “toxic” as defined in section 8dnnement essentigbur la vie. En consguence, orproposeque

of the Canadian Environmental Protection Act, 199@EPA les rgets de radionucléides des mines, des usines d’extraction et

1999). des installations de gestion des déchets d’uranium soient considé-
rés comme « toxiques » au sens de l'article 64 dédacana-
dienne sur la protection de I'environnement (1999TPE 1999].

It is recommended that investigations of options to reduce ex-On recommande que soit considérée comme priorité la recher-
posure to releases of radionuclides from U mines and mills actie de solutions de rechange en vue de réduire les rejets de radio-
waste management areas be considered a high priority. Discuseléides des mines, des usines d’extraction et dgageode
sions have been initiated with the Canadian Nuclear $afdiuranium ainsique des installations dgestion des déchets. Des
Commission (CNSC) [formerly the Atomic Energy Control Boardliscussions ont été entamées avec la Commission canadienne de
(AECB)] to determine whether it will be possible to manage thesgireté nucléaire (CCSN) [antérieurement la Commission de con-
releases under the neMuclear Safety and Control Adt is pro- tréle de I'énegie atomgue (CCEA)] en vue de déterminer s'il
posed that thegrocess for risk margement could be formalized serapossible degérer les rgets dans le cadre de la nouvellei
in the memorandum of understandinurrently being negotiated sur la sireté et la réglementation nucléair€3n proposeque le
between Environment Canada and the CNSC. processus dgestion des rigues soit formalisé dans lgrotocole

d’entente présentement en négociation entre Environnement Ca-
nada et la CCSN.
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Further research into the estimated no effects values for expobe nouvelles recherches sur les VESEO de dasition au
sure of non-human biota to radiation should beririty. This rayonnement des eéces autregue I'étre humain devraient étre
should include research into the genetic effects of environmemme priorité. Elles devraient couvrir les effetgénétgues des
tally relevant radiation doses and into the effects of alpha-emittetsses de rgonnemenipertinentes a I'environnement et les effets
on ecolaically relevant endoints, for thepurpose of verifing des émetteurs pha sur les variables d'effgiertinentes a I'en-
the gpropriateness of the wghting factor to account for the vironnement afin de vérifieque le facteur dgpoondération utilisé
greater relative biolgical effectiveness of aha-emitters. In pour rendre comte de laplus grande efficacité biolgique des
PSL2 assessments, data genetic damge were not taken into émetteurs gtha est bien pproprié. Dans les évaluationgour la
consideration in the derivation of estimated-no-effects valu&SIP2, les données sur les eff@@nétgues ne sonpas pris en
because of the diffictin interpreting the sgnificance of these compte lors de la détermination des VESEO parce que leur signi-
effects at the population level (i.e. population fithess and sufieation au niveau depopulations (santé et survie) est difficile a
vival). Therefore,priority should also begiven to research on évaluer. Par conséquent, on devrait aussi donner priorité a la re-
the ecolagical significance ofgenetic effects and their consider-cherche en vue d'aymenter les connaissances sur piontance
ation in the ecological risk assessment of radioactive and ndcolggique des effetggénétgues et leur considération dans le

radioactive environmental contaminants. cadre de I'évaluation des fges écolgiques des contaminants
radioactifs et non radioactifs.
J. A. BUCCINI Le directeur
Director Direction de I'évaluation des produits
Commercial Chemicals chimiques commerciaux
Evaluation Branch J. A. BUCCINI
On behalf of the Minister of the Environment Au nom du ministre de I'Environnement

[31-1-0] [31-1-0]
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